COATED RODS - 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: 20 CALIBER 38" 5-40F COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234000064

Mfr. No.: 20C38

Caliber: 20 Caliber (.204),22 Caliber (.223-.224)
Length: 38

Material: Nylon Coated

Style: Rifle

Delivery weight: 0.193kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 1,041mm

UPC: 608060100281

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die COATED RODS DEWEY entschieden haben. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemafen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise
zu beachten. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

« Uberpriifen Sie das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur fir die vorgesehenen Kaliber (.20 und .22).

Achten Sie darauf, dass der Adapter fur Bursten und Zubehdr richtig angebracht ist.

Verwenden Sie einen Verschluss oder Mundungsbohrfuhrer, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie die Hande und andere Koérperteile von der Laufoffnung fern, wahrend Sie das Produkt
verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifen Sie das Produkt: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind und keine
Beschadigungen aufweisen.
2. Adapter anbringen: Befestigen Sie den Adapter fiir Standard 832 mannliche GewindeBdrsten und

Zubehor.

3. Lange anpassen: Wahlen Sie die passende Stabléange entsprechend lhrer Waffe.

4. Verwendung: Fiihren Sie den Stab vorsichtig in den Lauf ein und drehen Sie ihn sanft, um das Patch
oder die Blrste zu verwenden.

5. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt grundlich und lagern Sie es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder weitere Informationen Uber das Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for COATED RODS 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. This product is designed for safe
and effective cleaning of firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and to
maximize safety.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product before use for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the product for any purpose other than its intended use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

¢ Always point the firearm in a safe direction when cleaning.

¢ Use the appropriate caliber cleaning rod for your firearm to prevent damage.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel or rod.
¢ Do not use the cleaning rod if it shows signs of wear or damage.

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the COATED ROD, patches, and brushes.

2. Attaching the Adapter:

o If using brushes or accessories, attach the adapter for standard 832 male thread brushes.
o For.17 and 20 caliber rods, ensure you are using the 540 female thread.

3. Using the Cleaning Rod:

o

Insert the cleaning rod into the barrel from the breech end, if applicable.
Attach the Dewey Jag to the rod, ensuring it is secure.

Use patches either wrapped around the jag or over the end for cleaning.
Gently pull the rod through the barrel, ensuring smooth movement.

o Repeat as necessary, checking the patches for cleanliness.

[¢]

[¢]

o

4. PostCleaning:

o Remove the cleaning rod and any attached accessories.
o Inspect the firearm to ensure it is clean and ready for use.
o Store the cleaning rod and accessories in a safe place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged or broken; follow local
disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the COATED RODS 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy the
effective and safe use of your cleaning rod!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas Recubiertas Dewey de 20 Calibres. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un uso seguro y eficiente en la limpieza de cafiones de armas de fuego. Por favor, lea esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usar el producto para garantizar su seguridad y la de

otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas algun dafo, no lo uses.

Siempre utiliza las varillas de limpieza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el recubrimiento de nylon.

No utilices el producto para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de la Empuiadura: AsegUrate de que la empufadura esté firmemente sujeta y que los
rodamientos de bolas funcionen correctamente antes de comenzar.

Adaptadores: Utiliza solo el adaptador proporcionado para cepillos y accesorios. No intentes modificar o
usar adaptadores no compatibles.

Guia de Recamara: Se recomienda el uso de una guia de recdmara o bocacha para evitar dafios al
cafién y garantizar una limpieza efectiva.

Evita el Sobrecarga: No apliques demasiada fuerza al usar la varilla. Esto podria dafiar tanto el cafidn
como el propio producto.

Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y de fuentes
de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar.
o Relne todos los accesorios necesarios (cepillos, parches, etc.).

Instalacion:

o Conecta el adaptador para cepillos al extremo de la varilla.
o AsegUrate de que el adaptador esté bien asegurado antes de continuar.

Uso:

o Inserta la varilla en el cafién del arma con cuidado.

o Gira la empunadura suavemente mientras empujas la varilla hacia adelante y hacia atras para
limpiar el cafén.

o Retira la varilla con cuidado y limpia cualquier residuo de la superficie.

Finalizacion:

o Limpia la varilla después de cada uso con un pafio seco.



o Almacena la varilla en su funda o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de limpieza y materiales sintéticos.
¢ Si el producto estd dafado o ya no se puede usar, verifica si hay puntos de recogida de productos

electrénicos o de limpieza en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor dirigete a un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de compra a mano.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Si observas algiin comportamiento inseguro
0 un producto potencialmente peligroso, repdrtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tiges de nettoyage COATED RODS DEWEY. Ce document a pour
but de t'assurer que tu utilises ce produit en toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de I'UE. Lis
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.

Vérifie régulierement I'état de la tige pour éviter tout dommage ou usure excessive.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise toujours des accessoires compatibles pour garantir la sécurité et I'efficacité.
En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation d'un guide de bouche ou de culasse : Il est recommandé d'utiliser un guide de bouche ou
de culasse pour éviter d'endommager le canon.

Vérification de I'adaptateur : Assuretoi que I'adaptateur est bien fixé avant utilisation.

Mouvement fluide : Utilise la poignée a roulements a billes pour un mouvement fluide et éviter les
blocages.

Eviter les surfaces rugueuses : Ne fais pas glisser la tige sur des surfaces rugueuses pour éviter
d'endommager le revétement en nylon.

Manipulation avec précaution : Sois prudent lors de l'insertion et du retrait de la tige pour éviter tout
risque de blessure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les accessoires nécessaires.

Installation :

o Fixe I'adaptateur pour les brosses et accessoires a filetage male standard 832 (sauf pour les
calibres .17 et 20).
o Si tu utilises un Dewey Jag, assuretoi qu'il est bien en place.

Utilisation :

o Insére délicatement la tige dans le canon.
o Effectue des mouvements lents et contr6lés pour nettoyer le canon.
o Retire la tige lentement aprés utilisation.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie la tige et les accessoires aprés chaque utilisation pour maintenir leur performance.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose des tiges usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques doivent étre recyclés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact européen approprié pour des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des tiges de
nettoyage COATED RODS DEWEY. Rappelletoi de toujours étre vigilant et de respecter les précautions de
sécurité. Merci d'avoir choisi notre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto il COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Questo prodotto &
progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alla sicurezza
per comprendere le precauzioni necessarie e le istruzioni per un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il COATED ROD solo con accessori compatibili per evitare malfunzionamenti.

Non utilizzare il bastone se presenta segni di danneggiamento o se il rivestimento & usurato.
Durante I'uso, mantenere una presa salda e controllata per evitare scivolamenti o incidenti.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante I'uso per prevenire danni al prodotto e garantire la tua
sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il bastone in ambienti di lavoro o di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il luogo di lavoro sia pulito e privo di ostacoli.
o Raccogli tutti gli accessori necessari, come adattatori e spazzole.

2. Assemblaggio:

o Collega I'adattatore per spazzole al bastone, assicurandoti che sia ben fissato.
o Se utilizzi un Dewey Jag, assicurati che sia avvitato correttamente.

3. Utilizzo:

o Inserisci il bastone nella canna da pulire con un movimento regolare, evitando movimenti bruschi.
o Rimuovi il bastone con attenzione e pulizia, evitando di forzarlo.

4. Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci il bastone con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per il recupero e lo smaltimento dei materiali non utilizzabili.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a
contattare il punto di contatto dell'UE per le domande sulla sicurezza.



Brukerveiledning for COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen fgr bruk for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Inspiser stangen for skader eller slitasje.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PVU) nar du bruker produktet.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke stangen pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
Bruk stangen kun i henhold til spesifikasjonene for kaliber og lengde.

¢ Unnga kontakt med skarpe eller harde overflater som kan skade nylonbelegget.
Bruk bak eller munnborveiledning for & unnga skader under bruk.

Sgrg for at stangen er festet sikkert far du bruker den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered stangen ved a bruke den medfglgende adapteren for standard 832 hanntrad barster og tilbehar.
For stenger i 17C og 20Cserien, merk at de ikke inkluderer bgrsteadapter. Sgrg for a ha riktig adapter
tilgjengelig.

Fest den ekstra lange Dewey Jag til stangen. Denne kan ta en klut enten innpakket rundt eller over
enden.

Kontroller at alt tilbehgr er riktig festet far bruk.

Falg produsentens instruksjoner for vedlikehold og rengjgring av stangen etter bruk.

Avhendingsinstruksjoner
* Avfall av produktet skal gjares i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sgrg for @ avhende det pa en miljgvennlig mate.

 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder materialer som kan vaere
skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av COATED RODS DEWEY 20
CALIBER 38" 540F COATED ROD, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler.

Avslutning

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av COATED RODS DEWEY 20 CALIBER
38" 540F COATED ROD. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pretéw COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan pretéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj uszkodzonych pretéw, aby unikng¢ kontuzji.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas uzywania pretow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj pretéw wytgcznie z odpowiednimi akcesoriami, takimi jak szczotki z gwintem meskim 832.

¢ Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania lub wykrecania akcesoriéw, aby unikng¢ uszkodzenia
gwintu.

e Zawsze uzywaj prowadnicy lufy lub prowadnicy wylotowej, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy pret jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria do czyszczenia.

2. Montaz adaptera:

o Wkre¢ adapter do gwintu meskiego 832.
o Upewnij sie, ze adapter jest mocno zamocowany.

3. Uzywanie pretéw:
o W16z szczotke lub Dewey Jag do adaptera.
o Wtéz pret do lufy broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczony.
o Obracaj pret delikatnie, aby unikngé¢ uszkodzenia lufy.

4. Czyszczenie po uzyciu:

o Po zakohczeniu czyszczenia, wyjmij pret z lufy.
o Oczys$¢ pret i adapter z resztek brudu i smaru.

Instrukcje Utylizacji

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
o W przypadku, gdy pret jest uszkodzony, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.



¢ Nie wyrzucaj pretdw do ogdlnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje
na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pretéw COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego
zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas korzystania z produktéw.



COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F
COATED ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama
ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti noudattaen EU:n yleisia
tuote turvallisuusmaarayksia (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kdyttéon. Lapsille ei suositella kayttda ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttdtarkoituksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain suositeltujen harjasten ja tarvikkeiden kanssa.

Varmista, etta adapteri on oikein asennettu ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Kayta tuotetta vain puhtailla ja kuivalle pinnalla.

Al kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen asennusta.
o Kiinnitd adapteri standardeille 832 uroskierteisille harjaksille ja tarvikkeille.
o Varmista, etta adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta varovasti ja noudata valmistajan suosituksia.
o Suunnittele kaytto siten, ettd valtat liiallista painetta tai vaaraa kulmaa.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkkumista estavista alueista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierrattamisesta ja vaarallisten jatteiden kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti. Turvallinen kayttd takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for COATED RODS DEWEY
20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Denna produkt ar designad for
att ge en saker och effektiv rengéring av ditt vapen. Vanligen 13s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla korrekt och séker anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risken for skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt kaliber och typ av borste for ditt vapen.

Anvand bakre eller mynningens borrguide for att forhindra skador pa vapnet.

¢ Undvik att anvanda produkten med skadade eller slitna delar.

Se till att produkten ar ren och torr innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i narheten av éppen eld eller andra farliga miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt adapter for dina borstar och tillbehor.
o Se till att stangen ar korrekt monterad innan anvandning.

2. Anvandning:

o Satt in borsten i adaptern och skruva fast den ordentligt.
o Anvand ett mjukt grepp om handtaget och vrid ldngsamt for att rengéra vapnet.
o Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan skada bade stangen och vapnet.

3. Efter anvandning:

o Rengdr stangen och borsten noggrant efter anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten ska f6lja lokala riktlinjer fér avfall och atervinning.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller bes6k deras officiella webbplats. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu COATED
RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COATED RODS DEWEY 20 CALIBER 38" 540F COATED ROD. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpelné a efektivni Cisténi vasSich zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vyuziti produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim si vzdy prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s jeho urcenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dbejte na to, aby se zabranilo zranéni nebo poskozeni majetku.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestante jej pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vsechny ¢asti produktu v dobrém stavu.

* PouZivejte pouze doporucené adaptéry a pfislusenstvi.

Pri ¢iSténi zbrané vzdy dodrzujte bezpelnostni opatreni, jako je zajiSténi, Zze zbran je prdzdna a odjisténa.
Pri manipulaci s ty¢emi se vyvarujte nadmérné sily, aby nedoslo k jejich poskozeni.

¢ PouZzivejte ochranné bryle a rukavice, pokud je to mozné, pro ochranu pred necistotami a chemikaliemi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bezpecny.

2. Instalace:

o Nasadte adaptér pro standardni 832 muzské zavity na kartdce a prislusenstvi.
o Pokud pouzivate Dewey Jag, ujistéte se, ze je spravné nasazen na muzsky zavit tyce.
3. Pouziti:

o Jemné vloZte ty¢ do hlavné zbrané.

o Otocte rukojeti pro efektivni ¢isténi, pficemz dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni drazkovani
hlavné.

o Po dokonceni ¢isténi diikladné vyjméte ty¢ a zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Urady pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné organy nebo odborniky. Je
dllezité, abyste byli informovani o vSech bezpecnostnich aspektech souvisejicich s timto produktem.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny pfi pouzivdni COATED RODS DEWEY 20 CALIBER
38" 540F COATED ROD. Va$e bezpelnost je nasi prioritou.
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